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PARA BIG BAGS

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES

> Sección del big bag a utilizar : 90x90 cm o

100x100 cm.

> Altura de los big bags a usar : de 130 cm a 180 cm.

> Ratio de compactación de hasta 9 (dependiendo

del tipo de material).

> La rotación del rodillo de compactación es accio-

nada eléctricamente.

> La unidad de compactación es accionada por dos

motores trifásicos con armario refrigerado y pro-

tección IP55.

W o r l d w i d e  l e a d e r  i n  f e e d i n g  a n d  c u t t i n g  e q u i p m e n t
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AVANTAGES PRATIQUES

> Les couteaux peuvent être rectifiés sur une recti-
fieuse indépendante, idéalement sur une recti-
fieuse PIERRET. Le couteau mobile est réversible.

> Commande centrale des différentes fonctions de

la coupeuse qui permet à l’utilisateur de travailler

aussi bien à droite qu’à gauche de la machine.

> Démontage rapide du tablier d'alimentation. 

> Conception spéciale du tablier d'alimentation 

supprimant totalement les risques d'introduction

de matière entre la courroie transporteuse et les

parois.

> La coupeuse peut être déplacée facilement au

moyen d’un chariot élévateur ou d’un transpalette.

> Marche arrière de l'alimentation commandée par

un bouton poussoir.

> Facilité de nettoyage sous la bande de transport.

FONCTIONNEMENT

> La matière est déposée sur un tapis d'alimenta-
tion qui l'entraîne vers un rouleau cannelé traité
de gros diamètre. Le rouleau cannelé comprime
efficacement la matière sur un rouleau lisse et la
tire efficacement vers les couteaux.

> L'effet de ciseaux produit entre le couteau mobile

et le couteau fixe assure une coupe sans bavure

et sans fusion avec facilité et précision.

> La conception du rouleau cannelé permet une ali-

mentation parfaite des matières de toutes natu-

res et de toutes formes.

> En cas de surcharge en épaisseur, la courroie

transporteuse s'arrête automatiquement. Une

marche arrière permet un débourrage facile.

> Un palpeur détecte et arrête la machine en cas d’en-

roulement des matières autour du rouleau cannelé.

PIERRET  INDUSTRIES  S .P.R .L .
Rue du Sommet 32 •  B- 6838 CORBION • BELGIUM
Tel .  (32)  61.46.51.00 •  Fax .  (32)  61.46.62.63

Sales & Serv ices for  U.S.  and Canada

PIERRET  NORTH AMERICAN DIVIS ION
215 Wingo Heights  Rd •  SPARTANBURG,  S .C .  29303 • USA
Tel .  (1)  864.583.4829 •  Fax .  (1)  864.583.3362

E-mail : info@pierret.com • Web : www.pierret.com

Since 1925

Le
s 

ca
ra

ct
ér

is
tiq

ue
s 

te
ch

ni
qu

es
 s

on
t 

do
nn

ée
s 

à 
tit

re
 in

di
ca

tif
 u

ni
qu

em
en

t,
 s

an
s 

en
ga

ge
m

en
t 

co
nt

ra
ct

ue
l d

e 
no

tr
e 

pa
rt

.  
D

es
 m

od
ifi

ca
tio

ns
 e

t 
am

él
io

ra
tio

ns
 p

eu
ve

nt
 ê

tr
e 

ef
fe

ct
ué

es
 s

an
s 

av
is

 p
ré

al
ab

le
 e

t 
à 

to
ut

 m
om

en
t.

Ph
ot

os
: ©

 R
ay

p-
Bi

la
nd

e,
 B

el
gi

um
 -

 D
es

ig
n

: F
.R

ay
p 

- 
Ca

rr
e 

G
ra

ph
iq

ue
, B

el
gi

um
 •

 1
30

1

Puissance installée  
• 5,5 Kw/50 Hz - 6,4 Kw/60 Hz

Dimensions / Poids
• N40 avec tablier court

2.300 x 800 x hauteur 1.240 mm / 1.400 Kg
• N40 avec tablier long

3.300 x 800 x hauteur 1.240 mm / 1.440 Kg
• N40 avec détecteur

3.300 x 800 x hauteur 1.240 mm / 1.560 Kg

CONCEPCIÓN

> Máquina robusta diseñada para el uso industrial.

> El rodillo de compactación se puede cambiar con

facilidad (a definir en función del tipo de material).

> El peso del cabezal de compactación se puede

modificar añadiendo o quitando discos metálicos. 

> Los parámetros de compactación son fácilmente

modificables.

VENTAJAS PRÁCTICAS

> La máquina se puede alimentar de forma conti-

nua mientras está trabajando. 

> La máquina se puede mover fácilmente con una

transpaleta o una carretilla elevadora. 

> La máquina es adecuada para todo tipo de materia-

les cortados blandos, incluyendo materiales moja-

dos, mezclas, materiales de densidad variable, ...

> La alimentación del material la puede controlar la

unidad de compactado. 

> Fácil de usar.

> Fácil y rápido de limpiar.

> Requiere un mínimo mantenimiento.

> Requiere muy poco espacio.

FUNCIONAMIENTO

> Después de determinar la altura del big bag, el
operario cuelga las tiras del big bag en las 4
esquinas superiores de la máquina. 

> Se coloca un palet debajo del big bag para poder

extraerlo. 

> Los materiales a compactar se transportan hacia

la parte superior del big bag de forma continua o

discontinua. 

> Un rodillo especial de acero, accionado por un

movimiento rotativo y alternativo izquierda/

derecha, reparte, compacta y mantiene el mate-

rial bajo presión. El rodillo también puede ser

accionado por un movimiento vertical

(arriba/abajo) definido por el operario. Los pará-

metros de compactado se pueden ajustar fácil-

mente de acuerdo con el tipo de material y a los

requerimientos del cliente. 

> Una vez se ha llenado el big bag, el rodillo de com-

pactado se moverá automáticamente hacia arriba. 

> La alimentación del material se puede controlar a

través de la unidad de compactado. 

> El operario retira el big bag con una transpaleta o

con una carretilla elevadora. 

Potencia instalada 
• 2,6 Kw/50 Hz 

Dimensiones/Peso 
• 1.700 x 1.450 x altura 2.875 mm/940 Kg
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